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ABONNEMENT 2000 .' Nous espérons de tout coeur que notre "Ami du Patois" vous
a plu tout au long de l'année. Et c'est pourquoi nous osons y joindre,ci-
dessous, ce curieux papier rose dont nous pensons qu'il est inutile de vous
décrire le but, la nécessité et le mode d'emploi. Le prix de l'abonnement
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